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ESTANCIA I

El Lha que dirige al cuarto es servidor de los Lhas de los siete, los
que giran, conduciendo sus carros alrededor de su Sefor, el ojo
tnico [de nuestro mundo]. Su aliento dio vida a los siete. Dio vida al
primero.

Dijo la Tierra: «Sefior de la Faz Resplandeciente, mi casa estd va-
cia... Envia a tus hijos a poblar esta rueda. Has enviado a tus siete
hijos al Sefior de la Sabiduria. Siete veces te ve el mas proximo; siete
veces mais él te siente. Has prohibido a tus servidores, los anillos pe-
quenos, recoger tu luz y tu color, interceptar a su paso tu gran mu-
nificencia. Envia ahora la misma a tu servidor».

Dijo el Senor de la Faz Resplandeciente: «Yo te enviaré un fuego
cuando haya comenzado tu obra. Eleva tu voz a otros lokas; acude a
tu Padre, el Sefor del Loto, en demanda de sus hijos... Tu gente estard
bajo el mando de los padres. Tus hombres serdan mortales. Los hom-
bres del Sefor de la Sabiduria, no los hijos de soma, son inmortales.
Cesa en tus quejas. Tus siete pieles estan aun sobre ti... Tt no estis
preparada. Tus hombres no estdn preparados».

Después de grandes sufrimientos, desecho ella sus tres pieles viejas,

se puso las siete pieles nuevas, y se afirmoé en la primera.
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ESTANCIA II

5. La rueda volted por treinta crores mds. Construyé Ripas, piedras
blandas que se endurecieron, plantas duras que se ablandaron; lo vi-
sible de lo invisible, insectos y pequefias vidas. Ella las sacudia de
su lomo cuando invadian a la madre... Después de treinta crores, se
volvié por completo. Reposaba sobre su espalda: sobre un costado...
No queria llamar a los hijos del Cielo, no queria buscar a los hijos de
la sabiduria. Ella los creé de su propio seno. Produjo hombres acué-
ticos, terribles y perversos.

6. Los hombres acudticos, terribles y perversos los creé ella misma de
los restos de otros. De los desperdicios y el fango de su primera, se-
gunda y tercera los formé. Los Dhyanis vinieron y miraron... Los
Dhyéanis procedentes del Resplandeciente Padre-Madre vinieron de
las blancas regiones, de las mansiones de los mortales e inmortales.

7. Ellos se disgustaron: «Nuestra carne no estd ahi. No hay Ruapas ap-
tos para nuestros hermanos de la quinta. No hay moradas para las
vidas. Ellos deben beber aguas limpias, no turbias. Sequémoslas».

8. Las llamas vinieron. Los fuegos con las chispas; los fuegos de la no-
che y del dia. Ellos secaron las aguas turbias y oscuras. Con su calor
las agotaron. Los Lhas de la altura y los Lhamayin de abajo vinie-
ron. Hicieron morir a las formas de dos y de cuatro caras. Lucharon
con los hombres-cabrios, con los hombres de cabeza de perro y con

los hombres con cuerpos de pez.
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LAS ESTANCIAS DE DZYAN

9. El Agua Madre, el gran mar, lloré. Ella se levantd, desaparecié en la
Luna, que la habia elevado, que la habia hecho nacer.
10. Cuando fueron destruidos, la Madre Tierra se quedd vacia y pidié

que la secaran.
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12.

13.

ESTANCIA III

El Senior de los Sefiores vino. Del cuerpo de ella, él separ6 las aguas,
y aquello fue Cielo arriba, el Primer Cielo.

Los grandes Chohans llamaron a los Sefores de la Luna, de los
cuerpos aéreos: «Producid hombres, hombres de vuestra natura-
leza. Dadles las formas internas. Ella construird vestiduras externas.
Machos y hembras serdn, Senores de la Llama también...».

Cada uno de ellos fue a la tierra que les habia sido destinada; siete
de ellos, cada uno a su lote. Los Sefiores de la Llama se quedaron

detras. No querian ir, no querian crear.
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